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IZMEDU JUGOSLAVIJE I FRANCUSKE (POGLED NA
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SAZETAK

U ovom se radu sociohistorijskim i sociologijskim pristupom pokuSavaju raz-
motriti tokovi, stanje i perspektive jugoslavenske migracije u Francusku. Autori
se koriste statisti¢kim podacima j analiziraju migracijske politike te drustveno-
-povijesni i kulturni kontekst emigracijskog (jugoslavenskog) i imigracijskog (fran-
cuskog) drustva. Jugoslavensku ekonomsku imigraciju u Francuskoj, gdje danas
Zzivi oko 100 000 osoba jugoslavenskog porijekla (najveci je broj iz Srbije bez AP)
obiljeZava ustaljivanje i s njim povezano okupljanje obitelji, Naturalizacija (u
porastu posljednjih godina), integracija (tek pokuS$aji francuske imigracijske poli-
tike) ili povratak moguéi su ishodi za te 1jude izmedu dva drustva.

Isti taj lotos koji cvaete u nmasem pod-
neblju, cvate na vodama tudinskim
istom tom slatkocom, pod drugim ime-
nom.

Rabindranat Tagor

Ako se stranac nastani u vasoj zemlji,
nemojte ga ugnjetavati.
Lev 19,33

Uvod: migriranje kao sudbina

Iseljavanje, napustanje »domaceg ognjiSta« u potrazi za boljim Zivotom
(»pecalba«) obiljeZava prepoznatljivom sjetomn mnoge krajeve Jugoslavije.

Povijesna zbivanja i zemljopisne osobine ovoga prostora (kojega tri ce-
tvrtine ¢ine planine) oznadile su jugoslavenske marode migrantskim znakom.
Nerazvijene i ¢esto neslobodne balkanske zemlje misu zadovoljavale ni osnov-
ne potrebe veéeg dijela svog stanovni$tva. K tomu, otvorene prema moru i
u kontaktu s »novim svijetovima«, svojim Ziteljima otvaraju moguénost u
traZenju boljih Zivotnih uvjeta (isprva daleko viSe u prekomorskim zemljama,
a potom 1 u evropskim).

No ekonomska kriza koja je majprije zahvatila Sjedinjene Ameri¢ke Dr-
Zave zatvorila je mjihova vrata stranoj radnoj snazi (1924). Jugoslavenski mi-
granti, ne mapustajuéi potpuno ustaljene putove, prinudeni restriktivnom
ameritkom imigracijskom politikom viSe se okreéu zemljama Zapadne Evro-
pe. Evropska migracija koja je dotad bila mnogo slabija od unutrasnje i pre-
kooceanske, postaje sve znatnija. Glavni migracijski tokovi idu prema Fran-
cuskoj, Njemadkoj, Austriji, Belgiji i Nizozemskoj.
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Nakon Drugoga svjetskog rata socijalistitka vlada pokusala je promi-
jeniti migracijsku politiku smatrajuéi vanjske migracije neprimjerenima no-
vome drustveno-polititkom uredenju. Medutim, privredne teSkoée i zaosta-
janje za evropskim standardom poti¢u majprije ilegalni, a sredinom Sezdese-
tih godina organizirani i masovniji odlazak, No ve¢ sedamdesetih godina naft-
na kriza usporava (i) jugoslavensku ekonomsku emigraciju, Ona mijenja svo-
ja obiljeZja: ustaljuje se u zemljama primitka, obitelji se okupljaju, ideja o
povratku sve viSe ostaje samo ideja.

Ni najnoviji dogadaji u Jugoslaviji ne daju dovoljno nade — &ini se da ée
migriranje i dalje biti usud, a ne izraz mobilnosti moderna &ovjeka.

Odlazak u Francuskua

Iako je jugoslavenska imigracija tek mali dio ukupne francuske imigra-
cijske populacije,! a ni za Jugoslavene Francuska danas nije glavna imigra-
cijska zemlja,? povijest odlaZenja ljudi maSih krajeva na rad m Francusku
vrlo je duga.

Veé u proflom stoljeéu nizak mnatalitet,?® razvoj industrijske proizvodnje
i razvijena poljoprivreda uvjetuju potrebu Francuske za stranom radnom
snagom.* Ona se jo$ vife poveéala u toku i nakon Prvoga svjetskog rata zbog
mobilizacije, ratnih razaranja i ljudskih Zrtava.

Razloge zbog kojih je Francuska na poéetku 20. stolje¢a glavni evropski
cilj jugoslavenskih migranata treba traZiti u stimulativnoj imigracijskoj po-
litici nakon Prvoga svjetskog rata, ali unekoliko i u povijesnoj i kulturnoj
povezanosti dviju zemalja.

Povezanost Francuske i jugoslavenskih maroda vrlo je stara; a izrazitije
bijahu veze izmedu Srbije i Francuske.® Francusko-srpske veze donekle se
prenose (1918) ma Kraljevinu Srba, Hrvata i Slovenaca (od 1920. Kraljevina
Jugoslavija).b

{ Prema popisu stanovnistva 1982, u ukupnoj imigracijsko] populaciji u Francuskoj udio
Jugoslavena bio je 1,75% (odnosno 0,11% u ukupnoj populaciji).

2 U Francuskoj se, prema jugoslavenskom popisu stanovnidtva iz 1981. nalazilo 5,6%
ukupne jugoslavenske emigracijske populacije, 1 to je stavlja na peto mjesto medu zemljama
primitka (iza SR Njemacke, Austrije, Svicarske i Australije).

3 Krajem 19. stoljefa nacionalna lozinka Francuske upuéena svim drudtvenim klasama
bila je — w»radati« (v. 31 :9).

¢ Francuska zaposljava stranu radnu snagu gotovo od podetka 19. stoljeca, a veé 1851.
obuhvadéa je popisom stanovniftva. Isprva se radilo o pograniénim migracijama u kojima su
se posebno isticali Belgijanel.

U povijesti francuske imigracije postoje trl wvala: prvi imigracijski val bio je izmedu
1885. i 1895, kojeg preteino ¢ine Talijani; za drugog vala (1820—1825) prvi put se organizirano
uvodi radna snaga (uglavnom dolazi iz Poljske, zatim Madarske, Jugoslavije 1 s Balkana); treéi
imigracijski wval zapoéeo je nakon Drugoga svietskog rata, a najjaci je BZezdesetih godina.
(v. 31 2 10—12)

5 Svojevrsna (ne beznadajna) dinastid¢ka wveza lzmedu Francuske { Srbije potiefe jof iz
13. stoljeda, kada se Jelena An?uvinska (rodakinja franecuskog kralja Luja TX i njegova brata
napuliskog kralja Karla I AnZ?uvinskog) udala za srpskog kralja Uro3a I kojl je, kao 1 njegovi
Eailij;edn{cl, pomagao AnZuvince, (AnZuvinel su inade tokom 14. stoljeéa i hrvatsko-ugarski kra-

evi.

Kasnije pak u borbama srpskog naroda za oslobodenje od Turaka Francuska se u
nekoliko navrata zalaZe za nezavisnost i autonomiju Srbije (prilikom potpisivanja Pariskog
mira 1856. donekle se zalaZe za proSirenje srpske autonomije; na Berlinskom kongresu 1878,
podrzava povolinija rjefenja granica Srbije; zalagala se za davanje privrednih olak$ica
srpskoj vladi; svojim kapitalom sudjeluje u izgradnji 1 koridtenju prvih Zeljeznica, isporu-
kama topova, iskoriftavanju rudnika). PruZala je diplomatsku podriku Srbiji 1 u svim kriza-
ma kroz koje je Srbija prolazila od 1903. do 1914, U toku Prvoga svjetskog rata Francuska je
pomagala u opskrbi i naoruZavanju srpske vojske, te izdrZavanju izbjegliékih wvlada (srpske
i crnogorske). Posebno je velika njena pomoé u zbrinjavanju srpskih 1 crnogorskih izbjeglica.
(v.: 9; 42; 40) -

® Kraljevina Jugoslavija u Francuskoj tra?l svog saveznika, a ona to 1 jest u trenucima
uskladenih politickih interesa, Francuska je pak svoj odnos prema Kraljevini Jugoslavijl
odredivala prema svojo] vanjskoj politici koja je u nekom trenutku prevliadavala (bilo da je
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Medutim uzrok migracijskog wala iz jugoslavenskih krajeva na podetku
stoljeéa (narodito poslije Prvoga svjetskog rata) prvenstveno je svojevrsno
nezadovoljstvio drustveno-gospodarskim prilikama (nezaposlenost, zemljom si-
romagno poljoprivredno stanovnis$tvo i sl) koje je trazilo izlaz u zemljama
koje su imale potrebu za radnom snagom.

Veliki priljev radne snage upravoe u Francusku pospijeSen je izjednada-
vanjem stranih i domacéih radnika u ekonomskim i socijalnim pravima’ (koja
bijahu dosta Siroka sve do nastupanja tamo$nje krize).

Jugoslaveni u Francuskoj izmedu dva rata

O prisutnosti radne snage iz jugoslavenskih zemalja francuski izvori go-
vore veé¢ 19118 kada je u Francuskoj bilo 8.335 imigranata iz Austro-Ugarske
od tega oko 16%; iz danadnje Jugoslavije (pretpostaviti je da to bijahu uglav-
nom Hrvati i Slovenci). Godine 1915. i 1916. Francuska je prihvatila veéi broj
ratom ugroZenih Srba i Crnogoraca (dio je zaposlen u tvornicama oruzja, a
dio u industriji u Francuskoj i Tumisu). Mnogi su se od mjih trajno naselili
(2enidbom, stjecanjem materijalnih dobara). (v. 44 : 90)

Nakon Prvoga svijetskog rata u francuske rudnike dolazi velik broj Slo-
venaca. Dio njih stiZe iz Vestfalije odakle moraju otiéi zbog ekonomske krize,
dio zbog rudarske krize u Trbovlju. Medu Slovencima osim rudara ima i in-
dustrijskih i Sumarskih radnika.

Stihijski migracijski val zapo¢inje 1924 Prema podacima iz 1928 (isto:
91—95) Jugoslaveni su tada rasporedeni u nekoliko departmana. U Pas-de-
-Calaisu - Zive uglavnom slovenski rudari, u Meurthe-et-Moselle Srbi, Hrvati
i Slovenci koji rade u rudnicima, industriji i poljoprivredi, a u svim veéim
industrijskim i rudarskim centrima Moselle ima najviSe Slovenaca (u Foc-
bachu uglavnom su rudari iz Trbovlja i Hrastnika). Malobrojni — uglavnom
oni d&ija je situacija toliko lo$a da ne mogu birati — Zive u Niévreu. U Pro-
vansi su sezonski radnici i oni koji preko Marseillea i Toulona odlaze u pre-
komorske zemlje, a sa sliénim motivima ima ih i u Le Havreu i Cherbourgu.
Razvijena lyonska industrija u to vrijeme zaposljava malo Jugoslavena, a
nesto viSe ih je u poljoprivredi i ugostiteljstvu Bordeauxa, U Parizu su uglav-
nom zanatlije koji su marljivo§éu osigurali dobre uvjete za Zivot, a neki vode
restorane i hotele. Prema departmanu Nord usmjerili su se uglavnom Slo-
venci. (Nema podataka za velik dio jugoslavenskih migranata koji su radili

antinjemacka, antisovjetska ili antitalijanska). Ranije veze sa Srbijom i Crnom Gorom osi-
gurale su prodor francuskog kapitala na Balkan. Sudjelovanje francuskog kapitala (najvize
ga je bilo u brodogradnji, elektroprivredi, rudarstvu, proizvodniji gradevinskog materijala,
osiguravajuéim drustvima 1 bankarstvu), kulturni utiecail 1 svojevrsna za#tita jugoslavenskih
interesa pogodovali su Kraljevini Jugoslavijl. Godine 1927. potpisan je Pakt o prijateljstvu |
suradnji, Konvencija o arbitra?i i Tajni vojni sporazum. (Ti su se odnosi donekle zahladili
u vrijeme prodiranja fasizma, a izbijanjem Drugoga svjetskog rata posve su oslabill) (v. 9)

T Razlike su postojale prvenstveno u politickim pravima, a postoje jo5 i danas. Fran-
cuska imigracijska politika zasniva se na osnovnim nacdelima francuske revolucije, ali inte-
graciju imigranata ipak ogranifava na ostvarivanje ljudskih prava u ekonomskoj i socijalnoj
sferi #ivota (pravu na obrazovanje, ofuvanje kulturnog identiteta, soeijalnu zaititu, pravo
na bolje uvjete stanovanja i sl.) dok zanemaruje njihovu politic¢ku emancipaeciju. U strahu za
vlastiti »nacionalni identitet« cesto je poticala »implantaciju« i naturalizaciju stranih radnika
(0 temu svjedode i zakoni iz 1867, 1927, 1973) (v. 38 : 25).
S5 (;ungoslavija nije sistematski pratila svoju emigraciju sve do 1927, a povratniitve do
1 }.

¢ Iste godine Francuska je u Zagrebu osnovala Soclété Générale d'Immigration koji
regulira odlazak jugoslavenske radne snage. Posredovanjem SGI u Francusku odlazi radna
snaga iz Gorskog Kotara, Medimurja, Primorja 1 Bosne. (Preko te organizacije u Beogradu
regulirano je primanje ruskih bjegunaca.)
3 nc;odme 1820, Francuska i1 Jugoslavija potpisale su 1 konzularnu konveneciju o nasta-
njivanju.
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u poljoprivredi i Sumarstvu jer su to uglavnom bili sezonski radnici koji su
¢esto napustali posao i mijenjali ga za posao u industriji.)

I popis iz godine 1931. potvrduje da je majviSe Jugoslavena upravo u de-
partmanima Pas-de-Calais (3.649) i Nord (1.251) u pokrajini Nord, Meurthe-
-et-Moselle (3.069) i Moselle (4.870) u Loreni, Seine/Paris (3.500) i Seine-et-
-Oise/Yvelines (1.202) u pariskoj pokrajini, te Haut Rhin (1.262) u Alsaceu
(v. 41 :S7, S8).

Kriza je u Francuskoj zapocela kasnije nego u Americi, ali naglo. To je
dovelo u vrlo mepovoljan poloZaj mnogo stranih radnika koji su svakodnevno
ostajali bez posla. Uvjeti rada uvelike se pogorSavaju (primjerice, neki rade
16—18 sati na dan) te mnogi i sami daju otkaze. Bez sredstava za put mnogi
se vracaju u Jugoslaviju pjeSice. Zbog udéestalih povrataka izmemoglih i bole-
snih radnika-migranata Jugoslavija je 1931. trazila potpisivanje konvencije
o radnicima, ali je nije postigla za vrijeme krize. Godine 1935. u Francuskoi
je stupio na snagu zakon o zastiti nacionalne radne snage no Jugoslaveni su
i nakon toga pronalazili na¢ine da se zaposle (21 : 350—352).

Tablica 1
Odlazak Jugoslavena u Francusku (1927—1939) i povratak
u Jugoslaviju (1930—1939)
Godina 1927, 1928. 1929, 1930. 1931. 1932. 1933. 1934, 1935. 1936. 1937. 1938. 1939,
Odlazak 437 1728 806413593 4722 1047 2305 2629 2374 4249 7607 3722 3134
Povratak — — — 2771 5750 4834 2670 2754 2284 2018 2932 5341 5767

Izvor: Iseljeni¢ki komesarijat — Zagreb (prema: 41: S 4, S 5).

U godinama Kkrize zapo¢inju, a pred rat se ofito intenziviraju povratnidki
tokovi (v. tablicu 1), da bi se broj Jugoslavena u Francuskoj smanjio na oko
20.000, (ViSe od 3.000 jugoslavenskih imigranata sudjelovalo je u pokretu ot-
pora.) (usporedi 25 : 6)

Migracija od 1945. do sredine Sezdesetih godina

Neposredno poslije rata medu Jugoslavenima u Francuskoj oZiviela je
izrazita volja za povratkom tako da je 1946. izmjenom mota izmedu Jugosla-
venske ambasade u Parizu i francuskog Ministarstva inozemnih poslova sklo-
pljen sporazum o repatrijaciji. Organizirali su se veliki transporti koji su kre-
tali iz Marseillea, Pariza, Lensa i Metza. Vec iste godine vratilo se iz Fran-
cuske 2.169 (710 radmika i 1.459 élanova obitelji) jugoslavenskih iseljenika (3to
je ¢inilo u toj godini 80% od ukupnog broja jugoslavenskih povratnika iz
svih zemalja).10

Ipak, unatoé¢ zalaganju jugoslavenske vlade za §to uspjedniju repatrija-
ciju (prijevoz povratnika, njihov prihwvat, pomoé u rjeSavanju stambenih pro-
blema, Zkolovanje djece...) paralelno s procesom povratka poeo je i proces

0 Povratnici iz Francuske u Jugoslaviju od 1945-—1951

Godina L 1945. 1946, 1947. 1943, 1949, 1850. 1951. Ukupno
Broj 67 2169 1225 326 87 39 o | 3914
Izvor: Podaci ulazne registracije i sluZbeni izvjeitaji (navedeno po: 48: 16).
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reemigracije. Jugoslaveni ponovno odlaze u zemlje iz kojih su se netom vra-
tili, Uz reemigraciju nastavlja se i emigracija. Zbog negativnog sluZbenog
stava vlade prema emigraciji od 1945. do sredine Sezdesetih iz Jugoslavije se
uglavnom odlazilo ilegalno preko Italije ili Austrije. Vanjske migracije dobi-
vale su atribute politidkih. U to vrijeme najznaéajnija je jugoslavenska emi-
gracija iz Slovenije (8to je razumljivo i zbog njezina geograiskog polozaja).
Preko Italije odlazilo se u Nicu, a zatim u ostale dijelove Francuske. Najée-
§¢e su putovali ilegalno (ili turisti¢ki), a zatim ostajali traZeéi posao. Poma-
gala im je rodbina i prijatelji. Francusku su odabirali zbog toga $to su rela-
tivno brzo mogli maéi posao i regulirati boravak, kao i zato $to su imali pri-
vremeni smjestaj kod sunarodnjaka. (usporedi 4)

Suvremena ekonomska migracija

Od godine 1962. mijenja se odnos jugoslavenskih vlasti prema iseljavanju
i vanjskim migracijama. Zemlja postaje otvorenija i emigracijskom politikom
zeli rijeSiti neke dru$tveno-ekonomske probleme stanovniStva (smanjiti ne-
zaposlenost i pobolj$ati Zivotni standard). Jugoslavenski ekonomski emigran-
ti, gotovo u pravilu motivirani kratkorotnim ciljevima, polaze na tzv, privre-
meni rad u inozemstvo, Koliko je poletkom stoljeéa njihova odrednica bila
prvenstveno Francuska, toliko je to u njegovej drugoj polovini postala SR
Njemacka!! zbog toga Sto je pruzala veée moguénosti zarade i zapofljavanja
strane radne snage.

Tradicionalnim naéinom odlaska (individualno preko rodbine i prijatelja)
a kasnije i djelatno$éu Nacionalnog ureda za imigracijul? nastavlja se imi-
gracija Jugoslavena u Francusku. Od 25. sijecnja 1965, kada je sklopljen me-
dudrzavni sporazum o reguliranju zapo$ljavanja jugoslavenskih radnika u
Francuskoj odlazi se organizirano, no ipak veé¢ uhodani mekontrolirani nacini
ne prestaju. (Od vremena migracija izmedu dva rata mije mi bilo drugih spo-
razuma osim onih kojima se reguliralo stanje ve¢ postojeCe emigracije u
Francuskoj, kao §to je Opéa konvencija o socijalnom -osiguranju od 5. sije¢-
nja 1950, koja je ujedno bila i prva koju je Jugoslavija potpisala sa zemljama
imigracije.)

Odlazi mlada (80%; emigranata staro je 20—35 godina), uglavnom muska
(81,8%) i polukvalificirana radna snaga (50,1%) koja se najviSe zaposljava
u metalurgiji i metalopreradivatkoj industriji (30,6%), gradevinarstvu i jav-
nim radovima (24,3%), zatim u 3umarstvu i poljoprivredi (8.6%), sluZbama
u domacinstvu (8,2%) i u tekstilnoj i slitnim industrijama (6,3%).1* Veédina
je bila smjeStena u nekoliko pokrajina gdje Zivi i danas: u parigkoj (48.351),
Rhone-Alpes (5.941), Franche-Comté (4.757), Alsace (3.808), Loreni (3.095) i
Provence-Céte d’Azur (2.235) (usporedi kartu 1).

MozZe se reéi da ne postoje bitnije razlike u teritorijalnoj rasporedenost!
predratne i moderne jugoslavenske imigracije (nalazi se uglavnom u pariskoj
pokrajini te na sjeveru i istoku Francuske). To je prije svega posljedica imi-
gracijske politike i potrebe za radnom snagom, ali je najvjerojatnije i potvr-
da da je mnogo Jugoslavena doSlo u Francusku zahvaljujuéi animaciji i po-

Dok je izmedu 1827, i 1933. od ukupne jugoslavenske emigracije u Evropi u Francusku
3:;%101326'{?6 Jugoslavena (37%) dotle ih je u Njemaéku otiSlo samo 6.802 (7,7%) (izradunato pre-

Suprotno tome, prema popisu 1981, u Francuskoj je bilo 49,134 Jugoslavena (65%), a u
Njemadkoj 451.607 (50,1%) (izradunato prema: 20).

2 Office National d'Immigration (ONI) osnovan je 2. 11. 1945 (7. 1. 1988, naziv mu je
promijenjen u Office des Migratlons Internationales — OMI).

2 Podaci za razdoblje 1967—1970 (prema: 10 : 48—57).
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Karta 1 — Jugoslaveni u Francuskoj po departmanima
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Izvor: Direction de la Réglementation (1. sijeanj 1984) (prema: 53).
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moéi sunarodnjaka. U odnosu na ranije stanje (iz 1931) uocljivije se smanjio
broj Jugoslavena u pokrajini Nord, a poveéao mu visoko industrijaliziranima
Rhone-Alpes i Franche-Comté, Znadajno je porastao i broj Jugoslavena u
Parizu i cijeloj pari§koj pokrajini (ona je mmnogostruko zanimljiva svim imi-
grantima!) gdje ih, prema podacima iz 1984 (v. 53), ima 61,179%,.1

Popisi stanovni$tva u Francuskoj govore o kretanju broja Jugoslavena
i ilustriraju imigracijsku povijest ove populacije u Francuskoj (tablica 2).
Broj imigramata godine 1931. odraz je relativno povoljne i emigracijske i
imigracijske politike, dok je broj migranata 1954. posljedica ogranicavajuce
imigracijske politike od vremena velike krize do Drugoga svjetskog rata, a
naro¢ito jugoslavenske restriktivhe emigracijske politike u razdoblju 1945—
—1962. Popis 1975. odigledno pokazuje efekte snaZnog imigracijskog vala dru-
ge polovine Sezdesetih godina, a ponovno smanjenje broja imigranata 1982.
rezultat je naftnom krizom i privrednim zastojem izazvane zatvorenosti fran-
cuskih granica (od 1974, a takav je odnos prema zemljama emigracije uglav-
nom zadrzan i do damas; godine 1986. uvedene su vize za drzavljane svih ze-
malja osim onih dr¥ava koje su ¢lanice EEZ i za Svicarce).

Tablica 2

Jugoslaveni u Francuskoj
(;di-na 1921, 1931, 1946. 1954. 1962, 1968. 1975, 1982.
Broj 4032 81873 20858 17159 21080 47544 70280 64420

Izvor: INSEE (prema: 4; 45).

Poslije godine 1974, francuska imigracijska politika postaje restriktivna
(sa stanovitim popustanjem na podetku osamdesetih godina®®) i relativno je
otvorena jedino regrupiranju imigrantskih obitelji (v. grafikon 1). To se re-
If}ektiljalo i ma obiljeZja jugoslavenske imigracije, a posebno ma njeno usta-
jivanje.

Prema popisu 1982. u Francuskoj ima 64.420 Jugoslavena od &ega 30.180
zena, U odnosu na popis 1975. ukupan broj Jugoslavena smanjio se za 8,3%,
ali se broj Zena apoveés.-o za 2,19. Isto tako, dok se ukupna aktivna populacija
smanjila za 15,1%; Zenska se povedéala za 5,4%,. (v. 27) Na stanovitu feminiza-
ciju jugoslavenske populacije upuéuju i podaci o broju osoba koje se Zele
zaljijmsliti (v. tablicu 3), a &mni se da je sve ovo povezano i s okupljanjem obi-
telji. :

Tablica 3
Jugoslaveni koji traZe zaposlenje u Francuskoj
31, 12, 1984, 31. 12, 1985. Promjena
Muskarei 3508 3441 —1,9%,
Zene 2090 2237 +17,0%
Ukupno 5598 5678 -+4-1,4%,

Izvor: MASE — ANPE (prema: 30),

% Zanimljivo je spomenut! da je Francuska (a posebno Pariz kao svjetskl kulturni centar)
osim ekonomskih migranata privukla i mnoge intelektualce pa tako i jugoslavenske (npr.
A, G. MatoSa, T. Ujevita, D, Kisa, R. Supeka, V. Velidkoviéa itd.).

' Porast broja stranih radnika 1981, i 1982, u Francuskoj treba povezatl s liberalizacijom
pri reguliranju statusa stranaca koji su do tada bili u slufbeno nereguliranom poloZaju.
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i &lanova njihovih obitelji (1951—1985)

Izvor: ONI (prema: 4; 26; 13

Grafikon 1 — Kretanje useljavanja u Francusku radnika (1955—1985) iz Jugoslavije

S radnici
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(O ustaljivanju jugoslavenske populacije na neki madin govori i nepre-
stano smanjivanje broja sezonske radne snage — od 200—300 radnika godi-
§191je4:k/:ra.j=em sedamdesetih godina njihov je broj 1985. pao na samo 75 /v.
29 : 40/)

Napokon, zanimljivo je spomenuti jo§ jedno obiljeZje jugoslavenske imi-
gracije, a to je vidan porast broja onih koji od sredine sedamdesetih godina
prihvadaju francusko drZzavljanstvo (v. tablicu 4). Popis od 1982. pokazuje
da je bilo naturalizirano 27,7% wukupne populacije imigranata. a Jugoslavena
25,5%, (vrlo je visok postotak maturalizacije kod Jugoslavena starijih od 65
godina — 53,7%) (v. 11).

Tablica 4
Naturalizacija Jugoslavena u Francuskoj 1968—1982
broj naturaliziranih 9, o0d uk. nat. promjena
1968, 1975. 1982, 1968. 1982. 1968. 1975. 1982,
Jugoslaveni 15840 16715 21110 1,2 15 1000 1055 1332

Uk, nat. u F, 1316320 1392010 1421568 1000 1000 100,0 1057 1080
Izvor: INSEE — Recensements 1968, 1975, 1982 (prema: 11).

1 jugoslavenski popisi stanovniStva 1971. i 1981. pokazuju smanjivanje
broja jugoslavenskih radnika u Francuskoj. Podaci pak o republitkoj pri-
padnosti migranata (tablica 5) upuéuju i na neke druge osobitosti suvremene
jugoslavenske emigracije u Francusku. Odmah je uocljivo da je najveéi broj
jugoslavenskih emigranata iz Srbije (70,8%), odnosno iz Srbije bez autonom-
nih pokrajina (63,5%). Ovo, premda samo po sebi znacajno, jo§ je zanimlji-
vije pogledamo li koliki je udio emigranata u Francuskoj u odnosu na uku-
pan broj emigranata (v. kartu 2). Naime, dok taj udio (po popisu iz 1981) za
Jugoslaviju izmosi 5,6%5, on za Srbiju (bez autonomnih pokrajina) iznosi ¢ak
15,3%. Za Crnu Goru taj je udio pribliZan jugoslavenskom prosjeku, a u svim
ostalim republikama (i autonomnim pokrajinama) daleko je manji (v. tabli-
cu 5).

To &to se u Francuskoj malazi (i) proporcionalno majviSe migranata iz
Srbije bez autonomnih pokrajina!® tefko bi se moglo uzeti kao sludajnost (a
¢ini se da unekoliko upuéuje i na svojevrsnu etniéku osobitost ove emigra-
cije).” Za ovo svakako postoji viSe uzroka, ali su najvjerojatnije dosta zna-
¢ajni oni §to proizlaze iz osobina seoske emigracije iz nekih krajeva Srbije.1®

% To takoder potvrduje i udio emigranata u Francuskoj u odnosu na ukupneo stanovnis-
;\gg%koji za Jugoslaviju iznosi 0,22%, a za Srbiju bez autonomnih pokrajina najvisi je i iznosi
by

7 Zanimljivo je u ovom kontekstu napomenuti i to da udio emigranata u Njemacdkoj
u odnosu na ukupan broj emigranata za Srbiju bez pokrajina iznosi 31,6% i da je znatno manji
od jugoslavenskog prosjeka (51,6%).

'® Iz Srbije (za razliku od Hrvatske i Slovenije, primjerice) relativno kasno poéinje emi-
griranje, i to preteno seoskog stanovniitva (prema popisu stanovniStva iz 1871. iz Srbije bez
pokrajina 66,5% emigranata bilo je seoskog porijekla). Ovo stanovnistvo nema razvijenu ise-
ljeni¢ku tradiciju, patrijarhalnim odnosima vezano je uz rodno tlo, a mobilnost mu na svoje-
vrstan naéin sputavaju i predodifbe i predrasude o pojedinim zemljama, a posebno o onima
& kojima postoji nepovoline pevijesno iskustvo, Iako ovim razlozima ne moZemo (dakako
najsnaznije su ipak djelovali faktori medunarodnog trzita rada) dokraja objasniti suvremenu
ekonomsku emigraciju iz Srbije, oni imaju odreden znaéaj za njen (kasniji) pofetak i Zirenje
(naro¢ito u nekim dijelovima Srbije). Iz nekih sela Pomoravlja i Sumadije, na primjer, gotovo
nitko nije otifao na rad u SR Njemadku i Austriju dok je odatle udio emigranata u Francu-
skoj velik. (v. 49 : 19—36)
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Karta 2 — Udio emigranata u Francuskoj u odnosu na ukupan broj u inozemstvu
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S tim su u vezi i povijesna iskustva, a ¢ini se da pri tome donekle valja imati
na umu i povijesne i kulturne veze izmedu Srbije i Francuske (isto unekoliko
vrijedi i za povezanost izmedu Crne Gore i Francuske).!

Broj emigranata (i apsolutni i relativni) iz ostalih republika koje su tra-
dicionalno najsnaznije jugoslavenske emigracijske zone (npr. Hrvatska i Slo-
venija) jest (statistidki) zanemarljiv. No, kada je o Slovencima rije? wvalja
napomenuti da pored malcbrojnih suvremenih migranata u Francuskoj danas
7ivi vec¢ i detvrta generacija nekadadnjih migranata slovenskog porijekla (4).2

Tablica 5
Jugoslaveni u Francuskoji prema republikama (i autonomnim pokrajinama)
porijekla
1971, — 2 1981,
e PR KeRmet - hmen B E Y F
pESRe broj o/, broj % broj broj %  oduk. oduk,
. R ; | uino. stan.

Bosna 1
Hercegovina 3427 9.3 2803 8.5 2031 4834 9.8 2,6 012
Crna Gora 635 1,7 554 17 462 1016 2,1 5,4 0,17
Hrvatska 5748 15,5 3206 9,7 1844 5050 10,3 2,4 0,11
Makedonija 1455 3,9 1292 39 1194 2486 5,1 25 013
Slovenija 770 21 752 2,3 191 943 1,9 1.8 0,05
Srbija 24947 67,5 24204 73,8 10511 34805 70,8 11,3 0,37

bez AP 21330 57,7 22052 670 9146 31198 63,5 15,3 0,55

AP Kosovo 1012 27 596 18 650 1246 2,5 3,2 0,08
AP Vojvodina 2605 7,0 1646 5,0 715 2361 4,8 3,6 0,12

UKUPNO 36982  100,0 32901 100,0 16233 49134 1000 5.6 022
Izvor: Popis stanovni$tva 1971, i 1981 (prema: 32; 30).

Izmedu francuskoga i jugoslavenskog drustva

Pocetne namjere Jugoslavena da se vrate u domovinu nakon godinu-
-dvije kada ostvare neke ekonomske ciljeve (usporedi 36) zamijenio je pro-
duZeni boravak na »privremenom radu«, NesnalaZenja, nepoznavanje jezika,
rad »na crno« i oteZani radni uvjeti postepeno su prerastali u napredovanja
na poslu i poboljianje Zivotnog standarda. Jugoslavenski radnici cijelo vrijeme
vode dvojni Zivot — rade mnogo (¢esto prekovremeno) i $tede a u Jugoslaviji
kupuju zemlju i grade velike kuée u rodnim mjestima. Namjeru da se §to
prije vrate potvrduje nespremnost da nauce francuski jezik (koji ug'avnom
dobro razumiju, ali mnogi teSko i lo§e govore i &itaju, a gotovo nikako ne

* Obrazovanie, na primjer, srpskih i ernogorskih viadara u Francuskoj utjecalr ie na
prodiranje francuske kulture i njegovanje francuskog jezika u tim krajevima Sto le i kasniie,
maze se pretpostaviti, u stanovitoj mjeri povezano, pored svih drugih c¢inilaca. s relat'vnom
preferenciiom migriranja u Francusku,

Vidi 1 biljeske 51 6.

* Danas u Francusko] Zivi oko 20.000—30.000 Slovenaca odnosno liudi slovenskog por'ickla
(naturaliziranih Slovenaca i djece iz mjeSovitih brakova)., Vedina ih je u Francusku dosla
s prvim emigracijskim valom (odmah nakon Prvoga svietskog rata). Naturalizirali su se. al
su mnogi zadrzali elemente slovenskog nacionalnog i kulturnog identiteta. Veé 1920-ih godina
osnovali su drudtva Sv. Barbare (zastitnice rudara) i mnogobrojna pjevacka i druga drustva
od kojih neka djeluju i danas. (v. 4)
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pifu ni nakon dvadesetak godina boravka u Francuskoj) kao i neintegriranost
u drustveni i politicki Zivot (Gak ni onoliko koliko im je to omoguéeno).?!
Time (moglo bi se reéi gotovo dobrovoljno) ostaju na marginama francuskog
drustva. DruZe se izmedu sebe, vrlo rijetko s indigenim stanovnistvom (ovi-
sno o koncentraciji Jugoslavena na jednom podruéju: §to je ona veca, manja
je povezanost s Franocuzima), jo§ manje s ostalim imigrantima (ovo se me
odnosi na pripadnike druge generacije). Na poslu se mastoje potvrditi prven-
stveno radom, ne angaZiraju se u sindikatima i ne orgamiziraju u borbi za
svoja prava kao mnogi radnici-migranti i francuski radnici. NajvaZnije im
je zadrZati zaposlenje i me upadati u o¢i ni¢im $to bi to zaposlenje dovelo u
opasnost. Velik broj jugoslavenskih radnika potekao je sa sela i apolitiéan
je, a meangaZiranje u sindikalnom pokretu podrzavaju savjetima i jugosla-
venska diplomatska predstavnistva.

Sve ovo govori o neintegriranosti u (ionako poprilitno zatvoreno) fran-

cusko drustvo, Drustveni je Zivot uslijed toga uglavnom reduciran na medu-
sobne kontakte i druZenje u jugoslavenskim klubovima i udruZenjima.?? No
klubovi koji su u poletku privladili mnoge Jugoslavene (nakon svog osniva-
nja sedamdesetih godina) ¢esto su samo surogat stvarnih socijalnih kontakata
koji se ne ostvaruju mi u francuskom drustvu (zbog neintegriranosti i Zivota
na marginama) ni u jugoslavenskom (zbog odsutnosti). S jedne strane ne-
ukljucenost u Zivot francuskog drustva, s druge sve veéa odvojenost od kraja
porijekla produZava i neizvjesnost odluke o eventualnom povratku.
) Istovremeno, wustaljivanje imigracijske populacije u Francuskoj i sazri-
jevanje tzv. druge generacije stranaca iziskuje i promjene u koncepciji imi-
gracijske politike (koja stoji u vezi s ostalim politickim promjenama i pre-
viranjima kako u zemlji tako i unutar Evropske zajednice). Visekulturnost
francuskog drudtva ne potiva samo ma unutarnjoj etnitkoj Sarolikosti, na
kolonizatorskoj proslosti i mnogobrojnim raznovrsnim kulturnim kontaktima
ve¢ i na znacajnom udjelu imigracijske populacije koja vife od jednog sto-
ljeéa ostavlja tragove m svakodnevmom Zivotu Francuske (usp.: 38; 37; 45;
24). Upravo svijest o neizbjeZnoj uzajamnosti dodira razli¢itih ljudi i kultura
zasnovanih na osnovnim socijalnim motivima (kao $to je motiv za samopo-
tvrdivanjem) dovela je do integracijske imigracijske politike.?* Jedan od nje-
nih najznacéajnijih i najobuhvatnijih vidova u Francuskoj jest pokuaj ostva-
rivanja interkulturalisti¢kog koncepta drugtva.

1 Posebnu ulogu u integraciji stranaca odigrava Fond socijalne akeije za strane radnike
(Fonds d’Action Soelale pour les Travailleurs Etrangers — F. A, S.)) ¢&ije su aktivnosti vezane
uz smiestaj i stanovanje radnika-imigranata i1 njihovih obitelil, organiziranje obrazovanja i{
prekvalifikacije imigranata te njihove drus$tveno-kulturne promocije u Francuskoj.

o Inade je tradicija jugoslavenskih udrufenja duga. Godine 1300 Iudruienje srpskih stu-
denata »Zora- okuplialo ije i ostale Jugoslavene. Izmedu dva rata Dhilo je vife udruZenja 1
¢asopisa. L

Koristeéi pravo na udruZivanje sedamdesetlh godina (ponovno mnogobrojni) .Tugnslgvem
osniveiu klubove i udrufenia koje objedinjuje =»Savez klubova, druitava i udruZenia jugo-
slovenskih gradana u Francuskoj« u Parizu (od 1986. Savez izdaje list »Zajedno/Ensemble«),

# Ostvarivanje francuske integracijske imilgracijske politike prema rijed¢ima Claudea
Evina, ministra za solidarnost, zdravlje i socijalnu zastitu zasniva se prvenstveno na brizi
za ofivotvorenje veé postojeéih prava imigranata, a ne u stvaranju novih (v. 15). To znadi
da stranci, ukeliko ne pristanu na naturalizaciju ni dalie nece moci par‘ticmlrati u politickom
zivotu zajednice (fak ni lokalne), a to dovodi u sumnju ~integracijsko« u imigracijsko]
politiel. .

Promjene u zakonskoj regulativi koja se odnosi na strance, a koje su stupile na snagu
u kolovozu 1989, prosiruju prava migranata utoliko &to ih uglavnom vracaju na staro uzi-
majuéi pri tom u obzir 1 moditicirajuéi odredene odredbe Ukaza od 2. ctudenoga 1945. Time
ge ublaZuju i poniitavaju neke odredbe Zakona &to je donesen na iniciiativu desnice u rujnu
1986. (v. 39)

% Interkulturalisti¢ki koncept Evropskog savjeta (politika koja vodi ostvarivanju nove,
interkulturne, sinteze suvremenih drudtava) u Francuskoj se najpotpunije provodi koncep-
cljom i praksom interkulturnog ocdgoja.

»
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Umjesto zakljufka: povratak — stvarnost i perspektive

- Dosadasnje stimuliranje povratni$tva (s francuske strane) nije se bitno
odrazilo na povratnitke tokove?® Medu uzrocima treba spomenuti jugosla-
vensku politiku prema radnicima povratnicima. Moguénost kupovine radnih
mjesta i bavljenja tzv. »malom privredom« nije dovoljno stimulativha ne sa-
mo zato Sto je sve oteZano administrativnim zavrzlamama nego i nesigurno-
§¢éu na jugoslavenskom trzistu.

Otpudtanja s posla, garantirana nov¢ana pomo¢ i razmisljanje o Skolova-
nju?® djece ipak navode dio radnika ma povratak. Usporedbom broja Jugo-
slavena koji su 1977—1981. primili pomoé¢ za povratak u Jugoslaviju s brojem
onih koji su do$li u Francusku moZe se zakljuditi da postoji tendencija povrat-
ka mada veoma slaba. Od 1977. do 1981. pomo¢ za povratak iskoristilo je 6.966
Jugoslavena (v. 26), a uselilo se u Francusku 4.934.%7 Sli¢no nam govori i pro-
cjena da je 1975—1982. Francusku definitivno napustilo blizu 14.000 Jugosla-
vena i da u tom razdoblju na 130 izlazaka dolazi 100 ulazaka jugoslavenskih
migranata (v. 54).

Postoje i suptilniji razlozi ostanka u Francuskoj od onih ekonomske na-
ravi. Uzmimo za primjer, dvadesetak godina »privremenog« boravka u ino-
zemstvu zahtijevalo bi reintegraciju i resocijalizaciju u Jugoslaviji. Udalja~
vajuéi se i godinama gradeéi dmuge navike i potrebe, povratak im, unato¢ no-
stalgiji, postaje sve teZi. A u meduvremenu mnoge su se obitelji nasle na
okupu i, 8to se moZda doimlje kao majvaZnije — tu su pripadnici druge ge-
neracije, veéinom rodeni i $kolovani u Francuskoj. Oni teSko mogu prihvatiti
novu sredinu (bez obzira $to je to zemlja mjihova porijekla) kada im je ona
nepoznata, a Zivotnim standardom meprivlaéna. Njihov odnos prema povratku
u Jugoslaviju posljedica je interakcije viSe &inilaca: posljednjih godina re-
striktivne francuske imigracijske politike koja unato¢ poku$ajima integrira-

Zapoteto je 1975. osnivanjern Centara za obrazovanje i informiranje u vezl sa 3kolo-
vanjem djece migranata (Centre de formation et d'information pour scolarisation des enfants
des migrants — CEFISEM) ¢ija je uloga priprema nastavnika da svojim radom doprinesu 3to
boljoj integraciji djece stranih radnika u francuski 3kolski sistem. Centri nastoje obuhvatiti
1 strane nastavnike koji poucavaju »jezik i kulturu porijekla«.

Interkulturno djelovanje ne iscrpljule se provodenjem interkulturnog odgoja u 3koll
(organiziraju se izloZbe poput =Les enfants d'immigration+« u Beaubourgu) 1 u radu s »dru-
gom generacijom« veé se pokudava drudtveno promovirati 1 odrasle. (usporedi 43)

¥ Godine 1986, potpisan je bilateralni protokol izmedu Jugoslavije 1 Francuske kojim se
jugoslavenskim povratnicima 1z Francuske garantira flnancliska pomoé prl rjeSavanju pro-
blema reintegracije.

* Nafelo jednakog prava svih na obrazovanje u stvarnostl se teiko ostvaruje 8to je sa-
mo prilog vise horizontalnoj socijalnoj pokretljivesti unutar francuskog drustva,

Istrazivanja pokazuju da su djeca jugoslavenskih radnika u prosjeku uspjedniji udenicl
nego dieca ostallh ekonomskih imigranata:

Odliéni Vrlo dobri Dobri Dovolini MNedovolini Ukupno
Jugoslaveni 16,0 40,0 30,0 11,0 3,0 100,0

Ukupno 8,7 29,1 31,3 19,3 10,0 100,0

(Navedeno prema: 5.)

Usprkos tome ona se, kao 1 djeca drugth imigranata nalaze u veéem postotku u skra-
¢enom ciklusu obrazovanja nego francuska djeca. Tako, na primjer, dok je u skra¢enom ciklusu
18,5% Francuza, stranaca je 29,4%, a Jugoslavena 23,4% (v. 8 : 85).

7 Podacl od 31. prosinca 1983, govore da je 1.156 Jugoslavena steklo prave na koriitenje
pomodi za povratak (odnosi se samo na one koji su podnijeli zahtiev nakon odluke francuske
viade godine 1984, da uvede sistem pomoéi za povratak u zemlje porijekla strancima koii Zele
napustiti Francusku). Taj broj uklju¢uje njihove supruZnike 1 djecu (ukupno 3.083 osobe).
Ako se usporede podaci od 1987. i 1988. uolljivo je da se smanjio broj zahtjeva za pomoé pri
povratku od 99 na 54, a ukupan broj osoba na koje se zahtjev odnosi od 622 na 126. (v.: 18; 19)

Najvife povratnika namjerava se baviti poljoprivredom (52,6%), a zatim prijevoznistvom
(15,4%) te trgovinom (13,4%) itd. (v. 3).
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nja imigranata ipak, ¢inji se, vodi njihovoj asimilaciji; jugoslavenske migra-
cijske politike koja ne osigurava dovoljno prihvatljive uvjete povratka, a ne
stimulira integraciju u Francuskoj; ambivalentnih aspiracija roditelja (koji
grade kuce u Jugoslaviji, a odlazu povratak).

Najnovije promjene koje kani provesti jugoslavenska viada okreéuéi se
trzisnoj privredi i ulaganju stranog kapitala u nju mogle bi biti poticaj emi-
grantima za povratak iz (ne samo) Francuske (to viSe $to tamo za svoj po-
vratak mogu dobiti znac¢ajnu financijsku pomod). Bilo bi to ujedno ostvare-
nje pocetnog sna mnogih — postati »privatnik« (36). Prilika je to pripadni-
cima druge generacije koji su obrazovaniji od roditelja da poboljsaju svoj
socijalni status (§to im je tretiranim kao ekonomskim imigraitima u Fran-
cuskoj tedko).

Medutim, polititka previranja i ekonomska nesigurnost $to dominiraju
danasnjim Zivotom Jugoslavije mogu kod migranata-povratnika poveéati ne-
doumicu i biti razlog viSe da ostanu tamo gdje im se egzistencija ¢ini sigur-
nijom. MoZe to biti 1 Francuska u kojoj danas — ukoliko bi se podacima po-
pisa stanovnisiva pridruzio broj onih ¢iji boravak nije reguliran, te izbjeglica™
i broj naturaliziranih — vjerojatno zivi oko 100.000 oscba jugoslavenskog
porijekla.

Prilog 1
Jugoslaveni u Francuskej po departmanima

Departman Broj _ Departman Broj Departman Broj
0L Ain 402 33 Gironde 99 g Pyrénées-Orientales [}
02 Atsne 190 34 Herault 121 67 Bas-Rlin 1201
63 Allier 60 35 lile-de-Vilaine 114 68 Haut-ithin 2517
I+ Alpes-de-Haute- 36 Indre 12 69 Hhone 213
Provence 33 37 Indre-et-Loire 275 10 Haute-Sadne 589
05 Hautes-Alpes 52 38 Isere 1126 71 Sadne-et-Loire 236
03 Alpes-Maritiines 803 39 Jura 150 T2 Sarthe 69
07 Ard .che 57 40 Landes 7 4 Savoie 423
0% Ardennes 73 41 Loir-et-Cher 153 74 Haute-8avoie 1126
09 Aricge 3 42 Loire 278 95 Paris 21592
10 Aube 133 43 Haute-Loire a0 6 Seine-Maritime 487
11 Aude 23 44 Loire-Atlantique 204 7 Seine-et-Marne 961
12 Aveyron a1 45 Loiret G4 76 Yvelines 1743
13 Bouches-du-Rhone T63 46 Lot 8 9 Deux-Sévres 1y
14 Calvados 102 47 Lot-et-Garonne 29 8¢ Somme 136
13 Cantal 29 43 Lozére 10 8l Tarn 16
16 Charente 15 49 Maine-et-Loire 195 32 Tarn-et-Garonne 13
17 Charent2-Maritime H 30 Manche 24 83 Var 259
18 Cher 253 31 Marne Ji6 84 Vaucluse 321
19 Corréze 20 32 Haute-Marne 100 85 Vendée -, 20
20 Corse 274 53 Mayenne 14 46 Vienne 49
11 Cote-d’Or 735 34 Meurthe-et-Moselle 890 87 Haute-Vienne 26
22 Cotes-du-Nord 13 55 Meuse 125 88 Vosges 537
23 Creuvse 21 5§ Morbihan 16 88 Yonne 433
24 Dordogne 17 57 Moselle 1543 90 ‘'Territoire-de-
25 Dnubs o7 53 Niévre 146 -Belfort 911
25 Drome 398 59 Nord 1014 21 Essonne 1142
27 Eure 190 60 Oise 59 92 Hauts-de-Seine 5348
22 Fure-et-Loir 363 61 Orne 61 93 Seine-Saint-Denis 9490
29 Finist*re n fi2 Pas-de-Calais n7 94 WVal-de-Marne 6523
30 Gard 79 2 Puy-de-Ddme 814 93 Val-d'Qise 1452
41 Haute-Garonne 115 61 Pyrénées-Atlantigues 13 FRANCUSKA
32 Gurs 28 5 Hautes-Pyrénées 6 UUPNO 78318

Izvor: Directi* n de la Réglementation (1. 1. 1984) (prema: 53).

% Godine 1981, u Francuskoj je bllo 4.783 lzbjeglica i 55 apatrida jugoslavenskog porijekla
(32 : 8).
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Prilog 2

Kretanje useljavanja u Francusku radnika (1955—1985) iz Jugoslavije
i ¢lanova njihovih obitelji (1951—1985)

Cla- Cla- Cla-

'y . nsvi . T nov - ; OV

Gedina Radnici nb;j Godina Radnici n‘bi‘} Godina Radnici 2};{]
telii telji tel”

1951 — 48 1953, 2034 310 1973, 212 1571
1952, — 70 1954, 3947 542 196. 238 1253
1933, — 64 1955. £853 763 1977, 137 1078
195+, —- 38 1967, 10033 1017 1973, a1 638
1935, 67 43 1347, 9570 1371 1971, 71 431
1953 230 22 1958, 933 1652 1330 g2 152
1857 8n3 49 1079, 11270 1538 1981 1051 400
1958. 481 29 1970, 10320 2703 ani 5
1959, an 43 1971. T187 2517 1932, 2061 334
1ann, 161 112 1972, 7317 2374 1533, 1t £09
1961, 169 161 1973, 9028 2523 1984. 31 454
1932 490 178 1974, 2185 275 1985, 35 339

I vor: ONT (prema:d; 26; 13; 29).

Prilog 3
Broj Jugoslavena u inozemstou i udio u Francuskoj
po opéinama SFR Jugoslavije
U Francuskoi 1 2 3 4 1 23 H
& Donji Vakuf 416 13 3,1 Prnjavor 3723 232 R.2
= 2. Duvno 5348 3 0.1 Prozor 1345 10 0,7
Opdina g-g - ‘g %g Foca 1110 141 12,7 Pucarevo 63 30 4,5
= £ °ZA Fojnica 03 10 1.4 Rogatica 500 72 11,1
Do M £33z Gacko 158 10 6,5 Rudo 463 83 19.9
Glamodg 64 14 25 sx
2 Am T D GoraZde 99 82 B S e B W 38
SR BOSNA 1 Gornji Vakuf 1802 14 0.4 arajevo
HERCEGOVINA Gradanica 1881 35 2.1 uze
Gradadac 3038 35 1,1 podrutje 6476 208 3.2
g i 3 Grude 2251 46 2.0 Hadziéi 428 27 6.
B rici 385 13 3.4 i A
H:;rw:fs: u:L.uka 7138 272 3.8 Han Pijesal 96 4 42 Tijas 510 11 2.2
Buiac 3235 86 2,6 Jablanica 977 14 Pale 307 18 5.9
Bijeljina 5218 205 3, Jajce 12l 50 41 Troovo 9 5 53
Bileta 232 41 15,6 Kakan] 21-.” 1507 Skender
Bosanska Eg%?s:)‘l\ik 13;‘3 Zé a:l Vakuf 815 23 27
Dubica 3L 7T 25 A - ‘ Sokolae 323 35 10,5
2 : Kiseljak 1571 27 1.7 - ; s
osanska Kladani 15 33 99 Srbac 2493 A2 3.3
Gradiska 4196 2 1,7 Kliud 1487 61 -iJI Srebrenica 185 4 22
Bosanska Koniic 1328 50 1‘7 Srebrenik 786 21 1.2
Krupa 2393 143 4.8 - ¥ il Stolac 502 9 1.8
. Kotor Varo$ 1844 33 2.1 ad "
Basanski Sekovici 197
Brod 1659 42 2.5 Kreievo 617 21 3.4 SExovIc] { 3 235
Hilaraki ? Kinres 253 1t 1.3 Sipovo 73t 52 71
Nowvi 1261 25 2.1 Lalktasi 1370 90 A6 Teslié 2334 44 18
s anak s ’ Listica 2926 39 1.3 Tesanj 1740 33 1.9
Potrovac 495 11 29.9 Livna A339 27 04 Titov Drvar 221 13 5.9
Bnsangkl % Looara 276 9 D4 Travnik 2207 68 3,0
Samac M7 33 1,1 Lukavac B30 1.9 Trebinje 400 23 58
S i Linhinie 57 1 57 i
B "sansko Livhuiki 29% 48 13 Tuzla 2981 39 1,3
Grahovo 479 70 14,6 ;{“ 1“-1 ;,‘-;,_ o n-: Ugljevik 1306 58 4.4
Bratunac 344 19 535 gl S o ; vares 715 3T 5,2
Bréko 7127 102 1,4 Mndriga 2oy M kR Fali
$11 1% 54 Mostar 3296 129 3.9 Velika
Brazo 18 & Mrirantia Kladusa 1813 20 1,9
Bugojno 1739 2 1.8 ] i A 5 v
Buicovada 9 4 05 Grad 1132 ‘ﬁ : s Visoko G4l 15 2.3
Cazin 3301 43 1,2 NEBm s Y huy Visegrad 736 102 13,9
Cajnice 203 27 13,3 g;g:imie .{:;.},,: 2., s Vitez 758 3 04
j %8 2 03 ‘ o= ; e R
53{2}3;’3‘ 599 71 7.9 Olovo anL 12 4.0 Ylssenica 21 W AT
Citiuk 1715 26 1.3 Orasie 2614 0 no Zavidovici 995 4 04
Derventa 3720 88 24 Posusje 2133 2 01 Zenica 2181 33 1.4
Dobo] 4256 95 2,2 Prijedor 5174 216 4.2 Zvornik 1901 23 1,2
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1 2 3 q 1 3. 3 4 i 2 2 4
Zepie 52 1 01 Kordéula 462 2 0,4 =
Zivinice 1477 23 16 Kostajnica 638 16 2, DEUENO,
Krapina 686 4 0,6 R 2
UKUPNO Krizevei 1563 4 03 SKA 210330 5030 2,4
BiH 182040 4834 2,6 Krk 327 12 3,7 :
Kutina 1760 13 0,7 SR MAKEDONIJA
SR CRNA GORA Labin 430 12 2,8 Berevo 610 41 6,7
Bar 2325 197 8,5 Lastovo 5 0 00 Bitola 31579 251 O
Bijelo Polje 1009 44 44 Ludbreg 1010 15 L5 Brod 513 28 5,5
Budva w0 4 38 Makarska G418 1,5 Depar 934 11 1,2
Cetinje 183 11 6,0 Metkovié 863 11 1,3 Deilcevo 325 20 6,2
Danilovgrad 252 14 5,6 Nasice 2339 86 3,7 Demir Hisar 2186 40 1,
Herceg Novi 380 38 10,0 Nova Gevgelija 326 12 3,7
Ivangrad 1879 123 6,4 Gradiska 3904 127 3,3 Gostivar 4917 43 0,9
Kolasin 274 18 6,6 Novi Marof 1278 14 1,1 Kavadarei 419 6 1,4
Kotor 321 21 83 Novska 1460 18 1,2 Kitevo 4192 244 5.8
Mojkovac 17T 3 2,6 Obrovae 280 4 14 Kocani 1202 50 4,2
Niksié 728 63 8,7 Ogulin 1208 8 7,0 kratovo 229 79 34,5
Plav 2241 54 2,4 Omis 1862 3¢ 1,8 Kriva
Pluzine 38 1 26 Opatija 833 52 62 Palanka 461 92 20,0
Plievlja €73 8 1,32 Orahovica 900 13 1.4 Krusevo 43 21 2,8
Rozaj 474 23 4,9 Osijek 6948 109 1,6 Kumanovo 4379 124 2,8
Savnik g9 4 40 Otocac 1766 54 3,1 Negotino 208 0 00
Titograd 4171 249 6,0 Ozalj 1347 40 3.0 Ohrid 6105 89 1,5
Tivat 179 28 15,6 Pag 1713 8 29 Prilep 4870 75 1,5
Uleinj 3349 107 3,3 Pakrac 1339 20 2,1 Probistip 58 18 31,0
Zabljak 40 0 0,0 Pazin 248 9 3,6 Radovis 303 20 6,6
Petrinja 1048 11 L0 Resen 7617 60 0,8
UKUPNO Podravska Skopje 8729 569 6,5
Slatina 1222 23 1,9 Struga 3987 119 3,0
CRNA GORA 18843 1016 5.4 goreé - 146 g 35 Strumica 2181 84 3,9
regrada 432 y Sveti
SR HRVATIKA Pula 1166 45 3,9 Nikole 220 25 11,4
Beli Rab 502 13 2.6 tip 607 14 2.3
Manastir 3188 31 1,4 Rijeka 4544 119 2,6 Tetovo 10976 254 2.3
Benkovac 2856 262 8,8 Rovini 256 14 55 Titov .
Biograd il il Senj 425 28 66 Veles 1178 61 5,7
Bjelovar W A o Sinj 4524 116 2.6 Valandovo 122 B8 6,6
Brat 68 6 0, Sisak 3294 46 1.4 Vinica 4T 20 27
18 2 1,5 )
Buje Slavonska
Buzet 2 0 00 PoZega 4233 118 2.8 UKUPNO
Cres-Lo§inj 161 4 25 slavonski MAKEDO-~
Crikvenica 623 15 2,4 Brod 5807 114 2,0 NIJA 100918 2486 2,5
gabar s§3? 1:: 43-2 Slunj 1653 63 3.8 e ;
akovec g Split 7173 206 2,9
Cazma 618 17 28 Sibenik 833 198 5.2 SR SLOVINIA
Daruvar 1140 37 3.3 Titova Ajdovidina 231 8 35
Delnice 480 13 2,7 Korenica 651 16 2,5 Brezice 1340 12 0,9
Donja Trogir 676 26 3.8 Celje 2011 29 1,4
Stubica 1612 14 09 Valpovo 1486 13 0.9 gnarlmiclaj g:g a6 12,9
Donji rnome. 10 1,8
LaLac 240 13 5.4 VaraZdin 2753 27 1,0 Domzale 681 16 23
A Vinkovei 5726 154 2,7
Donji Virovitica 2408 46 1.9 Dravosrad = U
Miholjac 881 19 1.9 i s v Gornja
Drni3 2047 80 3,9 Vis 1 0 00 Radgona 830 3 0,4
Dubrovnik 1622 27 1,7 Vojnié 512 10 2,0 Grosuplje 351 4 11
Duga Resa 1877 42 2,2 Vrbovec 1120 11 1,0 Hrastnik © 355 2 06
Dugo Selo €12 6 1,0 Vrbovsko 261 12 46 Idrija ™2 25
Dvor 547 31 57 Vrginmost 1734 79 46 lirska
Pakovo 4892 55 1,1 Vrgorac 439 1 03 % Blistrlca ;;é 34 19,9
Purdevac 1596 9 06 zola 4 1,4
Garesnica 888 7 08 g:g::“ ’;“'D': 11: ;*é Jesenice 1505 27 1.8
Glina 1051 13 1,2 ' Kamnik 317 6 1,6
Gospié 2082 33 1.6 Zadar 6737 323 48 Kogevje 741 43 58
Gracdac 667 18 2,7 Zagreb Koper 650 23 3,5
Grubisno uZe Kranj 1412 39 2.8
Polje 572 7T 12 podrucje 26313 620 2.4 Kriko 1056 15 1,4
%—I‘rar it 25%¢ 8 3.1 Samobor 1883 41 23 iaﬁkﬂt 560 20 S.g
mots 8107 172 1,8 enar 650 5 0,
Ivanec 1485 6 0,4 ‘F;s:]‘;;}e w53 1T 02 Lendava 2315 41 L8
Ivanié-Grad 641 6 0,9 Gorica 2556 11 0.4 Litija 8 7 25
Jastrebarsko 3160 43 1,4 z s16 s 0 Logatec 92 4 43
Kardeljevo 346 5 1.4 apres} 1894 13 07 Ljubljana 4075 98 2,4
Karlovac 4940 173 35 Zelina 878 15 1,7 Ljutomer 1000 5 05
Klanjee 255 0 0,0 Zlatar- Maribor 9206 32 06
Knin 1525 60 3.9 -Blstrica 02 o0 00 Metlika 20 31 07
Koprivalca 2794 16 0,6 Zupanja 4191 40 1,0 Mozirje 15 3 1,0
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1 2 3 4 1 2. 3 4 1 2 3 4
Murska Cajetina 224 58 23,9 Vlasotnice 480 106 22,1
Sobota 4049 48 1,2 Cicevac 288 61 21,2 Vranje 1330 292 22,0
Nova Cuprija 2711 213 9.9 Vrnjacka
Gorica 522 33 6,3 Despotovac 5147 1525 29,8 Banja 615 96 15,6
Novo Dimitrovgrad 289 87 30,1 Zajecar 2071 237 11,4
Mesto 972 22 2,3 Doljevac 372 49 13,2 Zabari 3720 537 14,4
Ormoz 823 2 043 Gadzin Han 527 42 8,0 Zagubleca 1021 130 12,7
Piran 484 15 3,1 Golubac 1379 143 10,4 Zitorada 364 51 14,0
Postojna 133 14 10,5 Gornji i
Ptuj 4005 18 0,4 Milanovac 1073 345 32,2 UKUPNO
Radlje Ivanjica 594 211 35,5 SRBIJA —
adoviica 603 13 20 Knic 0 'S; 1 11 podrucje -
Radovljica i Knic s
Ravne na Knjazevac 654 127 19,4 bez AP 20342131198 153
Koroskem 500 4 08 Koceljeva 762 64 8,4
gibni_ca 503 13 2,8 Kosjerjié agg ;g:; 2;; SAP KOSOVO
evnica 848 12 1.4 Kragujevac ¥ 3
Sezana 210 20 95 Kraljevo 2752 598 21,7 E?ﬁ;ﬁé 40 9 89
Slovenska Krupanj 297 46 15,5 Pakovica 4106 92 2.3
Bistrica 1115 8 07 Krusevac 4149 399 9.6 Glogovac 442 26 5‘9
Slovenske Kuéevo 3558 180 5,1 Gnillane 3108 54 18
Konjice 783 11 1.4 Kursumlija 475 98 20,6 Istok 2341 195 8.3
Sloven]j Lajkovac 505 61 12,1 Kacanik 601 7 12
Gradec 18 3 138 Lebane 524 174 332 Klina 1528 20 1.3
Sentjur Leskovac 2685 420 15,6 Kosovska I
pri Celju 630 8 13 Loznica 3450 310 9,0 Kamenica 2228 24 1.1
Skofia Lucani 511 173 33,9 Leposavié 158 2 13
Loka 460 13 2,8 Liig 426 43 10,1 Lipljan u’s 8 10
Smarje Ljubovija 237 43 18,1 Orahovac 1355 54 4.0
pri Jelsah 1021 16 1,6 Majdanpek 477 115 24,1 Ped 3826 107 2.8
Titovo Mali Zvornik 213 17 8,0 Podujevo 950 29 31
Velenje 350 4 11 Malo Crnice 3606 159 4,4 Priitina 1515 52 3.4
Tolmin 496 52 10,5 Medveda 526 112 21,3 Prizren 3863 128 3.3
Trbovlje 415 1 02 Merosina 437 84 19,2 Srbica 734 8 11
Trebnje 319 17 53 Mionica 491 B0 16,3 Suva Reka 1624 39 34
Trzié 14 6 2,8 Negotin 8048 927 115 Titova '
Vrhnika 00 11 3,7 Nis 3820 407 10,6 Mitrovica 1140 40 3,5
Zagorje Nova Varod 218 69 31,7 Urosevac 2743 130 4.7
ob Savi 322 2 08 Novi Pazar 1835 238 13,0 Vitina 173 9 05
Zalec 931 35 2.7 Oseéina 497 161 324 vuditen 856 39 4.6
orcoeno pas, e |
etrovac 1 ; UKUPNO
SLOVENIJA 53183 943 1,8 Pirot 1152 259 22,5 KOSOVO 39434 1246 3,2
PoZarevac 6173 444 72 — =
SR SRBIJA PoZega 626 201 32,1 sk
— podruéje bezx AP Presevo 1855 S50 3,7
Aleksan- Pribof 737 108 14,7 XOJVODINA
drovac 831 158 19,2 rijepolje 752 196 26,1 Aﬁg '_is: 3B 44
Aleksinac 1714 124 17,3 Prokuplje 1:90 ﬂgf 1;,; Y unar 2555 62 2,4
Arandelovac 1161 160 13,8 Raca o Apddn 1333 8 08
Arilje 353 92 26,1 Rﬂgkﬂ 4*: 1% 21'.1 Baék 1203 59 4.9
Babusnica 386 54 14,0 o an] ' aCRA z
Bajina ekovac 1050 151 14,4 Palanka 1156 41 3,5
Basta 562 188 33,5 U Voo g A ol B ia 951 21 323
Batocina 1869 641 34,3 mederevo 4572 460 10,1 = ;ﬁ i
B‘g:mﬂka A5 47 219 SmP:?:zfgska 2114 370 17,5 %etmvac 558 20 3,8
Beograd ’ Sokobanja 635 102 16,1 geée] 1284 47 3,7
smoe g 38 Zaoes 33 oR
s e Svilajnac 6302 2921 46,4 Coka 366 8 23
Grocka 2611 328 126 Svriljig 366 330 13.‘; In1 ja 232; 117 58
Lazarevac 1430 196 13.7 Sabac T 3?5 S ¥ 1; 5 iz, zg i
Miladenovac 1810 207 11.4 Titovo UZice 680 193 28,4 Kﬁ?ij da szg 0,8
Obrenovac 2535 243 0.6 Topola 1226 156 12,7 K nﬂa ;ﬁ;‘ gn 2.4
Sopot 748 126 16,8 Trgoviste 131 49 374 KQV& ca 3 103 5,5
Blace 506 62 12,3 Trstenik 2449 232 95 ovin 1778 165 9,3
Bogatié 1169 108 9,2 E:étin 683 88 12,9 Kula 1647 56 3,4
Bojnik 351 99 28,3 1596 3242 15,2 Mali Idos 420 20 438
Boljevac 1023 88 8,6 Valjevo 1937 297 15,3 Nova Crnja 575 26 4,5
Bor 594 121 20,4 Varvarin 2359 219 97 Novi Betej 824 41 5,0
Bosilegrad 130 3 6,3 Velika Plana 4446 1151 25,9 Novi
Brus 764 317 41,5 Veliko KneZevac 499 10 13,0
Bujanovac 2017 172 36 Gradiste 3595 195 5.4 Novi Sad 5300 165 3,1
Crna Trava 41 5 12,2 Vladi¢in Han 415 39 0.4 Odzaci 1190 27 2,3
Catak 1326 390 25,6 Viadimirel 1604 170 10,6 Opovo 224 37 16,5
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1 2 3 4 1 2 8 4 1 2 3 4
Pantevo 4407 267 6,1 Sremska Vriac 477 BT 1,9
Pedinci 301 32 10,8 Mitrovica 2231 109 4,9 ;/z.venjanin 4228 137 3.2

i ! : Stara abalj 784 26 3,3
Eljl;zlgte ggf g; :: Pazova 1680 120 7,7 Zitiste 1271 45 35

3 8 51 14 i
Seéan] 769 19 2.5 Subozlca 560 ’ e e
8ia 1223 31 25 UKUPNO

Senta 548 4 07 Temerin 747 14 19 VOIVO-
Sombor 2928 41 1.4 Titel 482 12 2.5 DINA 65591 2371 3.5
Srbobran 403 25 6,2 Titov Vrbas 912 25 2,7 —

Izvor: Popis stanovnistva 1981 (prema: 20).
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BETWEEN YUGOSLAVIA AND FRANCE (A VIEW ON YUGOSLAV
MIGRATIONS IN FRANCE)

SUMMARY

The study apply socio-historical and sociological approaches in the examination
of flows, stocks and the perspectives of Yugoslav migration to France, The authors
use statistic data and analyse the migration policies as well as the socio-historical
and cultural contexts of the emigration (Yugoslav) and the immigration (French)
societies, Yugoslav immigration to France, in which some 100.000 people of Yugoslav
origin (mostly from Serbia without its provinces) presently live, is marked by a
tendency towards stability, linked also with family reunification. Naturalisation
(lately on the increase), integration (mere attempts in the French migration policy)
and return, are all a real possibility for these people living between two societies.

ENTRE LA YOUGOSLAVIE ET LA FRANCE (UN REGARD SUR LES
MIGRATIONS YOUGOSLAVES EN FRANCE)

SOMMAIRE

Cette étude part d'une approche socio-historique et sociologigue pour mettre
au point les mouvements, 1’état et les perpectives de la migration yougoslave en
France, En se servant de données statistiques, les deux auteurs analysent les politi-
ques de migration dans le contexte socio-historique et culturel de la société d’émi-
gration (yougoslave) et celle de I'immigration (francaise). Comptant autour de 100 000
personnes (la majorité venant de la Serbie cenfrale, sans provinces autonomes)
I'immigration économique yougoslave est en train de s’établir en France et de se
réunir sur la plan familial, La naturalisation (en augmentation dans les derniéres
années), lintégration (premiers essais dans la politique francaise d'immigration)
ou le retour sont les possibilités qui s’offrent a cette population prise enire deux
sociétés,
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